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Ninantsitakori eentsipatsaine:

Iroka iriiviroka iñanatakoitsiri irotaki pashi, ari amitakotakimi 
osantsatakairo piyotamento okantakota ayotakoteri 
ankinkishiriya poña kasankapanaro ashi pinampitsite, 
pinkinkishiriro okantakota kinkitsarentsi poña yomitantsi 
tsimakotakoyetatsiri aparopayeka; pitsipavintsaripaye teerika 
yomitantsinkaro teerika yomitantsinkari poña pishininkaite.

Nonkatajeetemi pinkimpoyero iroka iriiviroka, onkantya 
ontsipantyame osheki osarentsi.

¡Pashiriyaro piyotero ayotakoteri ankinkishiriyari poña 
kasankapanaro ashi pinampi pitsimakori poña iroopirotsi ashi 
añantariki iroñaka!   

Anijanteri
(ayotakoteri ankinkishiriyari)
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11

Naakajontooki kityonkakiri

tzimatsi nojawoenawo eeriki.

¿Oetaka?
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Apaani ewankawo roentzi 
okantakaaperota, ayi 
ojawoenawo eeriki oethaari 
kityonkaeronkari. 

¿Oetaka? 

Nopimi noteni, nowitzi 
noñaawaetantyaari 

nokantzi ¡eee! Eerorika 
piyotziro nowaero eero 

nokantajiempiemi.

 ¿Tsika oetaka?
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Apaani shitha ikaatziini ipothota 
eeriki rayi oteyakikipaeni.

¿Iitaka?
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Naaka jantharipero 
nanaakotziri jantharipero. 

Teemaeta nowaeratzi, nojeeki 
maawoeniki oteyakiki tee 
nomaeritzi nopowatzi.

  ¿Oetaka?

Kiteriri onkokiroeni kitamaari 
inthomoiki, omatatyeeya 

pishaariero, owantyaawori.

  ¿Oetaka?
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¿Iitaka?

Naakiro pankotyaaniki jeñokiini, noeto riintzi 
maanki omawitakya eentsikiroeni niyaatzi.
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Antawo nokipaeni tzimatsiri, 
nashtziro kitejeriki tsireniriki 
nashtariero.

¿Iitaka? 

Eeriki kimitawori kaampo 
kaarimaetakya kaampo, 

iñaawaetzi kimitariri atziri, 
kaarimaeta atziri.

 ¿Iitaka? 
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 ¿Oetaka?

Apaani antawo tsinani 
shiñooraperotaki ikemaetziro 
maawoeni tee okemijantzi.
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Joo, joo, joo, tsiteniriki,  
joo, joo, joo, kitejeriki, 
nokominthatzi eejatzi 
nothaatzi.

 

  

Tzimatsi iishi jenoki eejatzi 
ijaawiki niyanki iyaaga 

asheneentaki, ashtaria eejatzi 
ashta.

¿Iitaka? 

 ¿Oetaka? 
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¿Oetaka?

Kichonkari, kiteriri, ama 
eeriki okatsitzi teemaeta 

atsikantzi.   
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¿Tsika iitaka wathatsipaeni 
iwaerokira tzimatsiri apapako 
poematzytsiri?

¿Iitaka? 
Tzimatsi nopentaki 

teemaeta naaka shima, 
eenitatsi notsikentziti 

teemaeta naaka 
pinkathari naaka 

chochoki.

 ¿Tsika noetaka?  
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Inchashi  kameethaaniki, 
oteyaki shonkachari, 

shonkachari aminayitziri 
oorya.  

 

¿Oetaka? 
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 ¿Oetaka?  

Tsireni, tsireni kimitawori 
tsimenkito, cheenkari, 
cheenkari, kimitawori 
tsimaenkantsi.

Iñaawinatawo ikye 
moetontsiki okaatziini 

ipothota kityonkari 
palliri paashtoki.

 ¿Iitaka?  
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Kitejeri imayi, 
tsireniriki 

iporeriatzi.

 ¿Iitaka?  
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Ramatsinkaperota 
nokoñaatzi eero 
ikemaetana ari 
nokentakimi.

¿Tsika noetaka? 

Naaka nokaatziini ari 
namaataki nojeeki 

inkaariki eejatzi iniraaki 
antawaaki.  

 ¿Iitaka?  
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¿Tsika  
noetaka?  

Naaka wathantyaaniki 
kantajontookiri nojeeki 

ashtakoetana naakataki 
kepatsikiri. 
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Imampaa aririka 
amaetyaakia ari 
ikantatyaani, aririka 
kitejeri opeyanajya.

¿Iitaka?  

Tziririri kimitawori 
opoematzi 

shiyakokepatsi, 
tsiriririri kimitariri tsitsiri            
tya kimitariri tyaapa.

  ¿Tsika noetaka?  
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¿Iitaka?  

¿Tsika iitaka 
wathatsitatsiri 

kamatsiri aririka 
ampojawakotya?
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Ramatawitantaki konoya 
noshiyanaka nokoyi 
nareetawakiarimi teemaeta 
nomatawaeya.

¿Tsika noetaka? 

Eeriki, eeriki oethaari, tzimatsi 
oshiwathaki antawoeti, 

aikipaeni, tee rowanta ari 
rowaetakiari atzirikipaeni.

   ¿Tsika noetaka? 

ITEM 97 INT ADIVINA-POEMA 4TO PRIM ASHENINKA.indd   28ITEM 97 INT ADIVINA-POEMA 4TO PRIM ASHENINKA.indd   28 4/08/2023   10:39:544/08/2023   10:39:54



29

¿Tsika 
noetaka?  

Tzimatsi antawo 
noshetaki janthari 
naawinatzi osheki 

mantsiyarentsipaeni 
tzimatsi nowaero 

wathatsitatsiri.
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Antawo tsipana naakataki 
janthari, notewakipaeni, 
imaeyini tsimeripaeni.

  

  

¿Tsika noetaka?  
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 Asheninka
 Asheninka

KasankapanaroKasankapanaro
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33

Imamapaa tsitsiri tsiri, tsiri, ikemoshretzi, raminiri kashri 
jenokinta.

Tsiri, tsiri imampaapantsavaitsi.   

Eeroka kameethaperori.

Kashri ishironta itsipatari 
ompokiropaeni.

Tsiri, tsiri imampaa.

Eeroka kameeraaniki.

Kashri iporeryatzi.

Ikantakaaperotanaka  pawa.

Tsitsiri eejatzi kashri
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Apaani maniraaniki.

Jeekatsiri antamiki.

Ijapokawita riyaatzi 
owametantsipankoki 
ikemoshretzi, ijapokayita.

¿Piitzipaeni janthari?

-Ijampitziri owametantatsiri

-Rakanakiri maniraaniki

¡Roo noshiyanta kameetha!

Maniraaniki
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Aanaki oteyakiki oteyakiki 
iñeetawakiri inchashimashiki.
Oonakoetakari ikameethatzira.
Tee iñaetziri imawityaakitakira.
Rokipaeni antawo tsireniri. 
Roñaawontziro rowashireta.
Riiwitaka thaampi.
Kameethaperoeni rowaneenkata.
Thaampi rowashireta riiperaanikiri.
Riitaki riiperaanikiri, okantawitya eero iñe maawoeni 
raminaetziri roentzi.

Thaampi 
rowashireta 
riiperaanikiri
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Okantatyaani okitejitamanaji.

Nomishtzi aririka nosewatya jenoki 
kitechempori. 

Aririka noshewatanajia namini 
ijeekinta.

Ijeekapiintzinta noñeero nonaanati.

Noniro
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Eeniwitacha chaanari antamiki.

Roñaawonta kameetha.

Ikantaka, itzimaki tekatsi iwitzi.

Tekatsi iwitzi majontzitakaerini ari rantaritaki.

Antamiki ikantaayitatshitaka, ariwita ikemoshretzi.

Ijootzi janta ikinakinatzi.

Teema chaanari pitzireenkari maawoeni ari ikantaetziri.

Riitaki oshiyakoetari ikantaetakiri pinkathari.

Pitziryenkari 
chaanari
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Kiteriri oorya kiteriri  
iriimaki kiteriri 
tyaapaaniki kiteriri  
inchateyaki.

 

Kiteriri
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Eeriki roentzi tsipana eeriki 
roentzi akapa, eeriki riintzi 
mashero eeriki roentzi 
kampona.

Eeriki
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Jenoki roentzi kijaari oteyaki 
roentzi kityonkari.

Kashri riintzi kiteriri, erotzi riintzi 
eeriki.

Kashri eejatzi ompokiropaeni.

Iitarika ateetatsinimi jenoki.

Kimitakotyaarini kashri añantyaariri 
ompokiropaeni.

Apaanipaeni, oyoshiiti ikaatzira.

Kameethaanikiripaeni oorentyaari 
ajeekira.

Ashí ameeni.

Pothotzipaeni
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Owaneenkata antami.

Pokaki tekatsi yotatsini chaa okantaka.

Shewatanaka mashero.

Jantari oteyakitanaki.

Kaampoki Akemi tsiri, tsiri, tsitsiri.

Owaneenkata antami.

Pokaki tekatsi yotatsini chaa okantaka.

Owaneeka 
antami  
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Jankinapetari
Jankinapetari riintzi oorya.

Maawoeni roorenta.

Roorentziro akenkeshiriamento.

Roorentziro añaamento.

Maawoeni iryaneerikipaeni.

Ipae iyemoshretani.

Riintziki eenitatsi mampaantsi.

Pothotzipaeni shirontaantsipaeni.

Eenitatsi ikantakoyita riyoyitziri.
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Mapikipaeni shirarienkawo.

Ari ijapokaeyani meyiripaeni, ochereetiki 
iniraaki.

Rowawijeero kameetha.

Menkori jenokiperori.

Raminiro inentakotakiro.

Nokowateeki nojawiinkimi.

Notsipataeyaawo kaawari nokantya.

Meyiri eejatzi 
menkori
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Pompoo, pompoo ayawe 
eero poowantari oorya 
pompoo, pompoo ayawe 
pimanapithatyaari omooki 
kaakitaki pompootzinkari 
inkoshitakitimi awotsiki, iita 
paminiri morekatsiri jewari.

Pompoo
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Aririka okitejeti, iporeryatzi osheki oorya maawoeni 
roorentziro ipae majawirentsi.

Impoetanaji eechonkiini ari imananaeya aririka 
otsireniityaanaji.

Rootaki imaantanajya.

Ikanta kashri rareetawo ikantziri ikaaemiri 
ompokiropaeni riyataeyini rareetya. 

Tsireniri 
eejatzi kitejiri
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Naaka asheninka 
nojeeki antamiki 
notsipanampitawo antami, 
okaakiini wathatsipaeni 
tee nothaawantari, 
antariiti manitzi riitaki 
notsipaminthari.

Asheninka
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Apaani osheto wathantzipero.

Imampaa eejatzi iwaeratzi 
itsipatari maini, tee ikithaata 
kameetha.

Apitirokiti pashwentzinkaripaeni.

  

Osheto eejatzi maini
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Pamini pijeekakotzira.

Paayiti apaanipaeni 
chochoki.

Pimiri añaamentotsi.

Eero poyeero inkaamani.

Ama eero areeta.

Areetyaari
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Pijeeki pikemoshreti 
pikantapaenta peentsitzi, 
pantiro maawoeni pimatziri.

Eeniro pimatziro, eero 
pijeekashta.

Pishiyi, pijapoki, pityoentya 
eekiro piyaatatyee.

Añaamentotsi
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Niri kameethapero 
okimitzita nonaanati, 
notzinae amaetyaaka 
niyaati nowethatyaawo, 
nataetziro oyeretoki nojeeki 
othomaana.

¡Eerowakya!

Kameethapero niri.

  

 

Kameethari  niri
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Ayotziri pawa kowaantsi.

Iroñaaka areeta ikitejeriti ikantakina tsimerianiki 
nowawijaatyeero pikemoshrewentiro.

Teema naaka nokaatziini.

Teemaeta nomatziro namitakotzimi.

Roo nokowantari nokantya iroka kitejeri.

Iñaathawaero pawa.

Iñaathawaero 
pawa
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CARTA DEMOCRÁTICA INTERAMERICANA 

I 
La democracia y el sistema interamericano

Artículo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos 
la obligación de promoverla y defenderla. La democracia es esencial para 
el desarrollo social, político y económico de los pueblos de las Américas.
Artículo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado 
de derecho y los regímenes constitucionales de los Estados Miembros de 
la Organización de los Estados Americanos.
La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participación 
permanente, ética y responsable de la ciudadanía en un marco de legalidad 
conforme al respectivo orden constitucional.
Artículo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el 
respeto a los derechos humanos y las libertades fundamentales; el acceso 
al poder y su ejercicio con sujeción al estado de derecho; la celebración 
de elecciones periódicas, libres, justas y basadas en el sufragio universal 
y secreto como expresión de la soberanía del pueblo; el régimen plural 
de partidos y organizaciones políticas; y la separación e independencia 
de los poderes públicos.
Artículo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la 
transparencia de las actividades gubernamentales, la probidad, la 
responsabilidad de los gobiernos en la gestión pública, el respeto por los 
derechos sociales y la libertad de expresión y de prensa. La subordinación 
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil 
legalmente constituida y el respeto al estado de derecho de todas las 
entidades y sectores de la sociedad son igualmente fundamentales para 
la democracia.
Artículo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones políticas es 
prioritario para la democracia.
Se deberá prestar atención especial a la problemática derivada de los altos 
costos de las campañas electorales y al establecimiento de un régimen 
equilibrado y transparente de financiación de sus actividades.
Artículo 6
La participación de la ciudadanía en las decisiones relativas a su propio 
desarrollo es un derecho y una responsabilidad. Es también una condición 
necesaria para el pleno y efectivo ejercicio de la democracia. Promover y 
fomentar diversas formas de participación fortalece la democracia.

II
La democracia y los derechos humanos

Artículo 7
La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades 
fundamentales y los derechos humanos, en su carácter universal, indivisible 
e interdependiente, consagrados en las respectivas constituciones de 
los Estados y en los instrumentos interamericanos e internacionales de 
derechos humanos.
Artículo 8
Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus 
derechos humanos han sido violados pueden interponer denuncias o 
peticiones ante el sistema interamericano de promoción y protección de 
los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en 
el mismo. Los Estados Miembros reafirman su intención de fortalecer el 
sistema interamericano de protección de los derechos humanos para la 
consolidación de la democracia en el Hemisferio.
Artículo 9
La eliminación de toda forma de discriminación, especialmente la 
discriminación de género, étnica y racial, y de las diversas formas de 
intolerancia, así como la promoción y protección de los derechos humanos 
de los pueblos indígenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, 
cultural y religiosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la 
democracia y la participación ciudadana.
Artículo 10
La promoción y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio 
pleno y eficaz de los derechos de los trabajadores y la aplicación de 
normas laborales básicas, tal como están consagradas en la Declaración 
de la Organización Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los Principios 
y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada 
en 1998, así como en otras convenciones básicas afines de la OIT. La 
democracia se fortalece con el mejoramiento de las condiciones laborales 
y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

III
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza 

Artículo 11
La democracia y el desarrollo económico y social son interdependientes y 
se refuerzan mutuamente.
Artículo 12
La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son 
factores que inciden negativamente en la consolidación de la democracia. Los 
Estados Miembros de la OEA se comprometen a adoptar y ejecutar todas las 
acciones necesarias para la creación de empleo productivo, la reducción de 
la pobreza y la erradicación de la pobreza extrema, teniendo en cuenta las 
diferentes realidades y condiciones económicas de los países del Hemisferio. 
Este compromiso común frente a los problemas del desarrollo y la pobreza 
también destaca la importancia de mantener los equilibrios macroeconómicos 
y el imperativo de fortalecer la cohesión social y la democracia.
Artículo 13
La promoción y observancia de los derechos económicos, sociales y culturales 
son consustanciales al desarrollo integral, al crecimiento económico con 
equidad y a la consolidación de la democracia en los Estados del Hemisferio.
Artículo 14
Los Estados Miembros acuerdan examinar periódicamente las acciones 
adoptadas y ejecutadas por la Organización encaminadas a fomentar el 
diálogo, la cooperación para el desarrollo integral y el combate a la pobreza en 
el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover estos objetivos.
Artículo 15
El ejercicio de la democracia facilita la preservación y el manejo adecuado 
del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen políticas y 
estrategias de protección del medio ambiente, respetando los diversos 
tratados y convenciones, para lograr un desarrollo sostenible en beneficio 
de las futuras generaciones.
Artículo 16
La educación es clave para fortalecer las instituciones democráticas, promover 
el desarrollo del potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un 
mayor entendimiento entre los pueblos.
Para lograr estas metas, es esencial que una educación de calidad esté al 
alcance de todos, incluyendo a las niñas y las mujeres, los habitantes de las 
zonas rurales y las personas que pertenecen a las minorías.

IV
Fortalecimiento y preservación de la institucionalidad democrática

Artículo 17
Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que está en riesgo su 
proceso político institucional democrático o su legítimo ejercicio del poder, podrá 
recurrir al Secretario General o al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia 
para el fortalecimiento y preservación de la institucionalidad democrática.
Artículo 18
Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar 
el desarrollo del proceso político institucional democrático o el legítimo ejercicio 
del poder, el Secretario General o el Consejo Permanente podrá, con el 
consentimiento previo del gobierno afectado, disponer visitas y otras gestiones 
con la finalidad de hacer un análisis de la situación. El Secretario General 
elevará un informe al Consejo Permanente, y éste realizará una apreciación 
colectiva de la situación y, en caso necesario, podrá adoptar decisiones dirigidas 
a la preservación de la institucionalidad democrática y su fortalecimiento.
Artículo 19
Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujeción a sus normas, 
y en concordancia con la cláusula democrática contenida en la Declaración 
de la ciudad de Quebec, la ruptura del orden democrático o una alteración 
del orden constitucional que afecte gravemente el orden democrático en un 
Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstáculo insuperable para 
la participación de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de 
la Reunión de Consulta,
de los Consejos de la Organización y de las conferencias especializadas, 
de las comisiones, grupos de trabajo y demás órganos de la Organización.
Artículo 20
En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteración del orden 
constitucional que afecte gravemente su orden democrático, cualquier Estado 
Miembro o el Secretario General podrá solicitar la convocatoria inmediata del 
Consejo Permanente para realizar una apreciación colectiva de la situación 
y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente, 
según la situación, podrá disponer la realización de las gestiones diplomáticas 
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalización 
de la institucionalidad democrática. Si las gestiones diplomáticas 
resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo 
Permanente convocará de inmediato un período extraordinario de sesiones 
de la Asamblea General para que ésta adopte las decisiones que estime 

apropiadas, incluyendo gestiones diplomáticas, conforme a la Carta de la 
Organización, el derecho internacional y las disposiciones de la presente Carta 
Democrática. Durante el proceso se realizarán las gestiones diplomáticas 
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalización de 
la institucionalidad democrática.
Artículo 21
Cuando la Asamblea General, convocada a un período extraordinario de 
sesiones, constate que se ha producido la ruptura del orden democrático en 
un Estado Miembro y que las gestiones diplomáticas han sido infructuosas, 
conforme a la Carta de la OEA tomará la decisión de suspender a dicho 
Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participación en la OEA con 
el voto afirmativo de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspensión 
entrará en vigor de inmediato.
El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensión deberá continuar 
observando el cumplimiento de sus obligaciones como miembro de la 
Organización, en particular en materia de derechos humanos.
Adoptada la decisión de suspender a un gobierno, la Organización mantendrá 
sus gestiones diplomáticas para el restablecimiento de la democracia en el 
Estado Miembro afectado.
Artículo 22
Una vez superada la situación que motivó la suspensión, cualquier Estado 
Miembro o el Secretario General podrá proponer a la Asamblea General el 
levantamiento de la suspensión. Esta decisión se adoptará por el voto de los 
dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.

V
La democracia y las misiones de observación electoral

Artículo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y 
garantizar procesos electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en 
ejercicio de su soberanía, podrán solicitar a la OEA asesoramiento o asistencia 
para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y procesos electorales, 
incluido el envío de misiones preliminares para ese propósito.
Artículo 24
Las misiones de observación electoral se llevarán a cabo por solicitud del 
Estado Miembro interesado.
Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General 
celebrarán un convenio que determine el alcance y la cobertura de la 
misión de observación electoral de que se trate. El Estado Miembro deberá 
garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso a la información y 
amplia cooperación con la misión de observación electoral. Las misiones de 
observación electoral se realizarán de conformidad con los principios y normas 
de la OEA. La Organización deberá asegurar la eficacia e independencia 
de estas misiones, para lo cual se las dotará de los recursos necesarios. 
Las mismas se realizarán de forma objetiva, imparcial y transparente, y 
con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observación electoral 
presentarán oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaría 
General, los informes sobre sus actividades.
Artículo 25
Las misiones de observación electoral deberán informar al Consejo 
Permanente, a través de la Secretaría General, si no existiesen las 
condiciones necesarias para la realización de elecciones libres y justas. La 
OEA podrá enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales 
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

VI 
Promoción de la cultura democrática

Artículo 26
La OEA continuará desarrollando programas y actividades dirigidos a promover 
los principios y prácticas democráticas y fortalecer la cultura democrática en el 
Hemisferio, considerando que la democracia es un sistema de vida fundado en 
la libertad y el mejoramiento económico, social y cultural de los pueblos. La 
OEA mantendrá consultas y cooperación continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad 
civil que trabajen en esos ámbitos.
Artículo 27
Los programas y actividades se dirigirán a promover la gobernabilidad, 
la buena gestión, los valores democráticos y el fortalecimiento de la 
institucionalidad política y de las organizaciones de la sociedad civil. Se 
prestará atención especial al desarrollo de programas y actividades para la 
educación de la niñez y la juventud como forma de asegurar la permanencia 
de los valores democráticos,
incluidas la libertad y la justicia social.
Artículo 28
Los Estados promoverán la plena e igualitaria participación de la mujer en las 
estructuras políticas de sus respectivos países como elemento fundamental 
para la promoción y ejercicio de la cultura democrática.
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PERÚ Ministerio
de Educación

Primaria

Colección de adivinanzas y poemas - 4°

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobó y proclamó
la Declaración Universal de Derechos Humanos, cuyos artículos figuran a continuación:

“DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACIÓN
PROHIBIDA SU VENTA”

CORO

Somos libres, seámoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevó.

HIMNO NACIONAL ESCUDO NACIONALBANDERA NACIONAL

SÍMBOLOS DE LA PATRIA

Declaración Universal de los Derechos Humanos

Ankinkishiriantya Ankinkishiriantya 
KasankapanaroKasankapanaro

A
sh

en
in

ka
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